Petit Préambule....

Dictionnaire franco-polonais

- sz =« ch»comme chat

- €z =«tch » comme dans tchéque
- dz=«dz » comme dans pizza

- rz etz = «j»comme dans jour

- =« oi » comme dans oie

- € =«ts»comme dans tse-tsé

- ¢ =«in»comme dans vin

- g =«an»comme dans maman

- Yy=«é»
- ueté=«ou»

_ J = «j » comme dans yoga

- ch et h se prononce comme la « jota » («j ») pagwl
- l'accent sur les consonnes s, ¢, z, dz, n lesmendllées. Elles doivent étre prononcées comme

si elle étaient suivies d'un i.
- lesr se roulent comme en espagnol

Pour la prononciation n'hésitez pas a vous aidé&ategle traduction.

Formules de politesse et expressions usuelles

Oui

Non

Merci

De rien

Bonjour

Salut

Au revoir

Ciao

Bonsoir

Bonne nuit

Pardon, excusez-moi
S'il vous plait

Bon appétit

Je ne comprends pas
Je suis frangais

Je suis francaise

Je ne parle pas polonais
D'accord

Combien?

Combien ¢a codte?
Cher

tak
nie
dziekuje
prosz bardzo
dzien 'dobry
czec
do widzenia
pa
dobry wieczér
dobranoc
przepraszam
prosz
smacznego
nie rozumiem
jestem francuzem
jestem francgizk
nie mewo polsku
dobrze
ile?
lle to kosztuje?
drogo



Pour se repérer

A droite

A gauche
Tout droit

Ou se trouve?
Loin

Pres

A coté

Entrée

Sortie

Temps

Quand

A quelle heure?
Jour
Semaine
Mois
Aujourd’hui
Demain
Hier

Matin

Midi

Soir

Nuit

Lundi
Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi
Dimanche

Chiffres

OCoOoO~NOUIDEWNE

W prawo
w lewo

prosto

Gdziegsznajduje?

daleko

blisko

obok

wejcie

wygcie

kiedy

o ktérej godzinie?
dzié

tydzie
miesic
dzisiaj

jutro
WwCzoraj
rano
potudnie
wieczor
noc
poniedziatek
wtorek
sroda
czwartek
patek
sobota
niedziela

jeden

dwa

trzy

cztery

piec

Sz&¢
siedem
osiem
dziewkc
dziesg¢
dwadziécia
trzydzigci
czterdziéci
pie¢dziesit



60
70
80
90
100
1000

En voyage

Hotel
Chambre
Numéro

Clé

Douche
Salle de bains
WC hommes
WC femmes
Rue
Chéateau
Place du marché
Hotel de ville
Eglise
Pharmacie
Docteur
Hopital
Librairie
Magasin
Boite de nuit
Gare
Aéroport
Avion
Bateau
\oiture

Train

Bus

Arrivée
Départ
Bicyclette
Poste
Timbre
Garage
Essence

Fin

Déviation
Caisse, guichet
Ouvert
Fermé

Billet, ticket
Bureau de change
Banque
Coiffeur

szécdziesit
siedemdziest
osiemdziest
dziewecdziesit
sto

tysic

hotel

pokgj
numer
klucz
prysznic

tazienka
toaleta ¢ska
toaleta damska
ulica

zamek

rynek
stare miasto
kaciot
apteka
doktor
szpital
ksiegarnia
sklep
dyskoteka
dworzec
lotnisko
samolot
statek
samochdd
pocag
autobus
przyjazd
odjazd
rower
poczta
znaczek
warsztat

benzyna
koniec
objazd

kasa
otwarte, czynne
zamkrite, nieczynne
bilet

kantor

bank
fryzjer



Au restaurant

Eau

Vin
Biere
Café
Thé

Lait

Jus

Pain

Sel
Poivre
Sucre
Bon
Mauvais
Addition
Porc
Boeuf
Poisson
Poulet
Pommes de terre
Chou
Champignons
Soupe
Dessert

woda
wino
piwo
kawa
herbata
mleko
sok
chleb
sol
pieprz
cukier
dobre
niedobre
rachunek
wieprzowina
wotowina
ryba
kurczak
ziemniaki
kapusta
grzyby
zupa
deser



